gle biti kr$éanske, ali neki detalji upucuju i na muslimanskoga pjesnika.
Smatra da bi broj muslimanskih pjesama u Erlangenskom rukopisu mogao
biti negdje oko pedeset.

Posto je obavila svoj izbor muslimanskih pjesama, autorica studije po-
kusava odrediti i njihovu umjetni¢ku vrijednost. Za neke epske pjesme utvr-
duje da su faktografiski i nekreativni prikaz historijskih dogadaja, ali zato
istite druge &ija je estetska kvaliteta nesumnjiva. Uostalom, i to je karakte-
ristika ER da je velik broj pjesama stvaralacki promasen, dok je drugi u
cjelini ili fragmentarno neprolazna znaenja. Nije ni ¢udo kad ni mogucno-
sti svih autora nisu bile jednake.

Posebno je poglavlje H. Krnjevi¢ posvetila poctici i poetiénosti balada
i romanca. U njima ona nalazi sve one karakteristike koje bi inace jedna
antologijska balada, odnosno romanca, mogla sadrzavati: u romancama, iz-
medu ostaloga, vedri optimizam, senzibilnost u tretiranju Zivota, izrazite i
smjele metafore, Zivost dijaloga; u baladama: harmoni¢nost po obliku i dra-
mati¢nost tragi¢nih ljudskih manifestacija u motivsko-tematskom i dozivljaj-
nom smislu.

Erlangenski rukopis sadrzi neito preko dvadeset romanca, dok je balada
za oko cCetvrtinu manje. Baladama broj¢ano ne pripada prvo mjesto, ali nji-
hova umjetnic¢ka vrijednost, tvrdi autorica studije, nadmasuje sve $to Erlan-
genski rukopis posjeduje. Njima je ona, za razliku od drugih oblika, i po-
svetila najviSe paZznje i prostora.

U pogledu ocjene radnje Muslimanske pesme Erlangenskog rukopisa
mozcmo reci da bi se autorici mogle uputiti neke primjedbe metodske i lite-
rarnotcoretske prirode, ali $to se ti¢e njezinih konaénih rezultata do kojih
je proucavanjem do$la, smatramo ih uvjerljivim i jedino mogudim. Posebno
se to odnosi na tvrdnju da se u ER krije viSe autora, koji su bili razli¢itih
stvaralackih potencijala i iz razli¢itih ambijenata, pa tako i muslimanskog, te
na mjesto i zna¢enje pjesama toga ambijenta.

Josip Kekez

DUSKO HR. KONSTANTINOV I ZDRAVKO BOZINOVSKI, TUKA E MAKE-
DONIJA, knjiga 1 (Izbor na objavleni makedonski narodni pesni od komit-
skiot ciklus), Izd. Zaednica za izdavacka dejnost pri NIP »Nova Makecdonijax,
Skopje 1970, 607 str.

Knjiga Tuka e Makedonija sastoji se od dvaju predgovornih radova i
231 izabrane narodne revolucionarne komitske pjesme. To je zbornik pje-
sama nastalih u vremenu od 1893. do 1912. PreteZno su to pjesme iz kojih
zrcali borbeno lice ilindenske Makedonije. Taj dokument borbe za Zivot, za
pravo na slobodu jednog malog naroda, zasluzuje ozbiljnu paznju. Feno-
menu komitske poezije posveden je u 1968. i simpozij kojeg je materijal (16
relerata i diskusija) tiskan u casopisu »Makedonski folklor« (godina I, broj
2, 1968). Inace toj poeziji u Makedoniji i izvan nje znanstveni radnici posve-
¢uju znatniju paznju. I ne bez razloga.

Rad dra Duska Konstantinova Narodnooslobodilac¢ki ustanak makedon-
skog naroda odraien u narodnimn pjesmama — komitskom ciklusu informa-
tivno-deskriptivne je prircde. U njemu su uglavnom registrirana zbivanja,
dogadaji i problemi oslobodilaé¢ke borbe o kojima se u pjesmama govori.
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Najprije je u uvodu istakao da su te pjesme djela anonimnih narodnih stva-
ralaca, a opjevaju borbu makedonskog naroda protiv stranih zavojevaca i
protiv nepravde i tiranije u vremenu od 1893, kada je formirana revolucio-
narna makedonska organizacija VMRO, do balkanskog rata 1912, kada je
Makedonija podijeljena izmedu malih balkanskih monarhija. Zatim Konstan-
tinov navodi sadrzaje tih pjesama. Evo o ¢emu sadrzaji govore: o turskim
zulumima, ubojstvima, krvnicima, zrtvama, obljubi Zena, sudbinama make-
donskih djevojaka, pozivima na borbu, ciljevima, borbe, prijekorima dvolic-
noj Evropi, nabavci oruzja, ucjenama da bi se doSlo do novca za oruzje,
otimanju oruzja od neprijatelja (narocito u ilindenskom ustanku 1903), o
vrstama, opisima i cuvanju oruzja, ljubavi prema oruzju, organiziranju ko-
mitskih c¢eta, herojstvu ceta, rukovodilaca i boraca, bjegovima iz zatvora,
odricanju od Zivotnih radosti i porodice, zrtvovanju za narod, za slobodu, o
zelji da se postane borac, hrabrosti boraca i karakternim odlikama boraca,
zakletvama boraca, opisima planina, ¢eta i pojedinaca, nosnji i naoruzanju,
paroli: »Sloboda ili smrte, ljubavi djevojaka, darovima djevojackim, o bar-
jaktarima, kletvama, trazenju zastite od boraca, ishrani boraca, tajnim ve-
zama, Spijunima, kaznjavanju domacih izdajnika, odnosu boraca prema na-
rodu, likvidiranju neprijatelja, opisima napada, slanju obavijesti, otkupima
za uhvadene neprijatelje, revolucionarnim sudovima, nemoralu nekih Zena,
potjerama, racijama, pretresima  sela, zasjedama, obavje$tavanju boraca,
strazama, tragi¢nim pogibijama, sukobima revolucionara i turske vojske,
pripremama za borbu, opisima bitaka, moralu boraca, borbama u obrucu,
probijanju obruca, etapama borbi, pozivima na predaju, samoubojstvima
u bezizlaznim situacijama, uni$tavanju oruzja prije smrti, Stednji municije
i dobrom gadanju, brizi prema ranjenicima, bolnicama, herojskim smrtima
organizatora i boraca, pozivima u borbu za samostalnost protiv Turaka, Gr-
ka, Bugara i Srba, zahtjevima da se borba opjeva, zivotu zatvorenih revolu-
cionara, opisima dcelija i torturama, drzanju u zatvoru, bjegstvima, Zenama
revolucionarima, borcima i suradnicama i dr.

Dakle, registrirana su sva zbivanja te herojske devetnaesto-godi$nje bor-
be za slobodu. Time je i iscrpljen sadrzaj ovog rada.

Rad Zdravka Bozinovskog Motivi nase komitsko-revolucionarne narodne
poezife prikazuje kako je ta poezija debila karakter poetizirane kronologij-
ske ilustracije ilindenske epopeje (1893—1912). Usporedujuéi komitske pje-
sme s junackim i hajduckim, Bozinovski isti¢e da se komitske pjesme odva-
jaju svojom odredenom narodnorevolucionarnom ideologijom, iako ima slic-
nosti u motivici, npr. u personifikaciji planina, odlasku u goru i dr. Karak-
teristicnost tog tzv. komitskog ciklusa je u tome $to oznacavaju prijelom u
nacinu borbe protiv neprijatelja, u stvaranju revolucionarno izgradenog pro-
grama, u promjcnama nacina borbe, u nacionalnom i revolucionarnom ka-
rakteru, u masovnem sudjelovanju naroda, u ljubavi prema vodama, po-
sebno prema Gocei Deléevu, i u tuzi poslije njihove pogibije.

Ova su razmatranja dopunjena registrom najéescéih stilskih figura: epi-
tetu. usporedbi, metafori, persenifikaciji, simbolima, gradaciji, tautologiji,
fiourama ponavljanja, slavenskoj antitezi, hiperboli, kontrastu i ironi¢nosti.
Na kraju Bozinovski konstatira da kompozicije ovih pjesama karakterizira
neposrednost, temperament i dinamika i da se sadrzaji najcesce ocituju pu-
tem dijaloga i monologa.
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Pjesme su uglavnom grupirane prema li¢nostima koje se u njima spo-
minju, i to ovako: o ideolozima, osniva¢ima i organizatorima (26), revolucio-
narima organizatorima (10), revolucionarnim vojvodama (91), ucenicima re-
volucionarima (1), djevojkama; vojvodama i borcima (17), kuririma (1), star-
cima (1), pripadnicima drugih narodnosti — Bugarima i Vlasima (21), rod-
bini revolucionara (4), ustanku (33), krvnicima i neprijateljima (12) i Spiju-
nima (8). Veédina pjesama vezana je uz tridesetak istaknutih licnosti iz ustan-
ka cCije su i slike donesene. Na taj nadin grupirane pjesme jo$ jaCe isticu
da je to zaista bila borba makedonskog naroda koja je imala za cilj uspo-
stavljanje nezavisne i slobodne Makedonije.

Na kraju knjige nalazi s¢ rje¢nik s objasnjenjima i podacima o dogada-
jima 1 licnostima, imenski registar liénih, geografskih i topogralskih imena,
kronoloski opis dogadaja od godine 1893. do godine 1912, podaci odakle su
uzele pjesme, bibliografija i pregled pjesama po azbuénom redu.

Osim dokumentarne ova zbirka ima i umjetnicku vrijednost. Citajuci je
osjecamo zivo bilo makedonskog naroda, njegovu prirodu i dusu, njegovu
zarku Zelju za slobodom.

Ante Nazor

KATALOG CESKYCH LIDOVYCH BALAD, IV. Rodinna tematika, Sestavila
MARTA SRAMKOVA, Ceskoslovenska akademie vod, Ustav pro etnografii a
folklonistiku, Praha 1970, 274 str. + 29 str. u prilogu + 16 karata,

Razradeni kalalog tipova ¢e§kih narodnih balada pruza nam ovom pu-
blikacijom uvid u balade s obiteljskom tematikom. Grupa znanstvenih rad-
nika iz Brna pod rukovodstvom dra Sirovatke ved se, naime, duze vremena
bavi katalogizacijom narodnih pripovjednih pjesama prema prijedlozima i
uputama Komisije za narodnu poeziju pri Medunarodnom drustvu za etno-
logiju i folklor (Societé Internationale d'Ethnologic et de Folklore — SIEF),
o Cijoj ¢e akciji biti viSe govora u drugom napisu.

Vrela za ckscerpte kataloga bilo je zaista mnogo: bila su to ne samo
Stampana izdanja ¢eskih balada ved je c¢kipa katalogizalora obradila i ruko-
pisne zbirke pohranjene u Institutu za ctnografiju i folklor u Pragu i Brnu.
Svaka balada koju donosi ova zbirka rasc¢lanjena je u epizode — tzv. »nar-
rative unils«, a svaki tip je zatim donesen i u njemackom prijevodu. Auto-
rica nckim detaljima olakasava snalazenje u katalogu: dodaje tradicionalne
naslove balada, najce$ée pocetke pjesama, popis varijanata iz Ceske, Mo-
ravske i Sleske, zabiljezene varijante &eskih jeziénih otoka i rukopisne slo-
vacke varijante. Varijante su sredene geografskim redom idudi od zapada
prema sjeveru. Podaci koji prate svaku varijantu takoder su dovoljno iscrpni
(mjesto i vrijeme zapisa — izvor — broj stihova i strola, notni zapis —
ako postoji). Tu je i sckundarna literatura kao i 16 karata koje jasnim sim-
bolima prikazuju rasprostranjenost odabranog tipa balade i stupanj njegove
razvijenosti, odnosno kompletnosti.

Kako se ne bismo izgubili u mikrosistemu, balade su jo$ jednostavno
podijeljene u podtematske skupine, kao Sto je npr. »dokaz ljubavie, »smri,«
»inceste« ili »ubojstvo i pokusaj ubojstva« i sl. Preglednost fonda ¢eskih na-
rodnih balada dopunjena je u ovoj publikaciji konciznim prilogom s uputa-
ma za upotrebu kataloga i uvodom na njemaékom jeziku.
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